
Heimfahrten 
Moje podróże z Niemiec do Polski oraz z Polski do Niemiec 

 
Name und Vorname des Arbeitsnehmers: _________________________________________________ 
Imię i nazwisko pracownika: 
 
Bitte stellen Sie in die Tabelle unten Informationen über Ihre Fahrten.  
Proszę wypełnić poniższe pola dla poszczególnych wyjazdów.  
 
Wenn alle Fahrten auf derselben Fahrtstrecke erfolgt sind, kreuzen Sie bitte dieses Feld an und geben 
Sie die Anzahl von Fahrten an. In der Tabelle geben Sie dann nur die Einzelheiten von den Fahrten an. 
Jeżeli przejazd odbywał się na tej samej trasie, proszę zakreślić krzyżykiem       i podać liczbę 
przejazdów: ___________ . W tabeli proszę podać tylko daty przejazdów. 
 
Verkehrsmittel: Nennen Sie bitte in der letzten Spalte, welches Verkehrsmittel Sie benutzt haben: 
P für Privatwagen oder B für öffentliche Verkehrsmittel (bitte Fahrscheine beifügen). 
Pojazd: W ostatniej kolumnie proszę podać rodzaj używanego pojazdu:  
P dla prywatnego lub B dla komunikacji publicznej/bus (proszę dołączyć bilety). 
 

Verkehrsmittel
Pojazd 

zaznacz „X” 
 
Nr. 

 

 
Datum 
Data 

 

Abfahrtsort  
Miejscowość wyjazdu 

Zielort  
Miejscowość docelowa 

Einfache 
Entfernung 

(in km) 
Odległość 

w jedną stronę 
(w km) 

P B 

1.       

2.       

3.       

4.       

5.       

6.       

7.       

8.       

9.       

 
Jeśli zabrakło miejsca, proszę opisać pozostałe dojazdy na drugiej stronie. 

Wenn der Platz nicht ausreicht, geben Sie die übrigen Fahrten auf der Rückseite an. 
 
Hiermit bestätige ich, dass die o.g. Eingaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe. 
Oświadczam, że podane powyżej przejazdy są zgodne z prawdą. 
 
 
___________________________  ___________________________ 

Vorname, Name 
imię, nazwisko  Datum, Unterschrift 

data, podpis 
 


